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M MAGNA

HEtmann Heganmeyar-Sr. 1, 74199 Unlergruppenbach Lieferschein-Nr. / Datum: 7196312/ 31.07.2019
Bestell-Nr.: , 5501017392

Daimler AG Bestell-Datum: 08.08.2018
GLC Germersheim Lieferanten-Nr.: 16722084E
Mercedes-Benz-Strafie 1 Auftragsnr. / Datum: 30021864 / 08.08.2018
76725 Germersheim Auftraggeber: 10005580
Warenempfanger: 30005561

05 Service / Ersatzieil

Sachbearbeiter Logistik: Salenbauch, Josef

Tel.-Nr. / Fax: +39/0805858681 /+39/08085858654
Abladestelle: 800

Lieferschein -2 o Sq C

Gewichte (Bruito/Netto) - Volumen - Markierung
Bruttogewicht 139,840 KG Nettogewicht 21,840 KG

Pos. Material Menge Gewicht
Bezeichnung l
000010  2517607500KDDM 20 ST 21,840 KG

KIT TCU Daimler
Kundenartikelnummer A7009010100
900001  TBA-500162 . 1 8T 118 KG
Box 2032 spare parts Daimler
Kundenartikelnummer T5 2032

VERSANDBEDINGUNGEN: 03 LKW Spedition

LIEFERBEDINGUNGEN: FCA VAT Warehouse Modugno (BA)

1
Magna PT B.V. & Co. KG Kemmanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande = Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1 Untergruppenbach Firmennr, 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftends Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC; DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppanbach



sypeoerzs| 1 Mittente (Ragione sociale, cits, stato) c M m
. J Expaditeur (nom,adresse,pays) |NTERNAT|ONALER FRACHTBR'EF
A _n MagnaPT S.p.A. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H HI ini Diese Beférderung unterliegt trotz einer Ce lransport est soumis, nonobstant
Via del CIClamlnl, 4 gegentelligen Abmachung den Bestim- toute clause eontrat de transport
[-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkommens Gber den international de marchandises
Beftrderungsvertrag im Internationalen par route (CMR) StraRengiterverkehrs {CMR)
2 pestinataio {Ragione socials, ciltd, stato) Fercam
Destinatare {nom,adresse, pays)
Daimler AG
GLC Germersheim
Mercedes-Benz-Strasse 1
DE 76725 Germersheim
3 Luogo previsto per la consegra della merce . 1 7 Trasporiaten suceessivofi (Ragione sociale, cittd, stato)
Lieu prévu pour [a liveasion de la marchandise Transporteurs sucessifs {nom,adresse, pays)
orlieu  IDEM / UNLOADING POINT 800
Land/Pays
4 Luogo e data delfa presa in carico della merca
Lisu et date da la prise en charge de la marchandise
OrliLieu MODUGNO,
LandPays ITALY 1 8 Riserve o osservazioni del trasportatore
Réserves et obsarvations des transporteurs
Patum/Date  01.08.2019
5 Documenti allegati
Dacuments annexiés *
t DELIVERY NOTE: 7196312,7196380, 7196356,
Contrassegnl & numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Dascrizione merce 1 0 N, df statistica 1 1 Paso lordo kg, 12 Velume m3
Marques et numedros Nombre des colis Mode d'emballage Nalure de fa marchandis No. statistique Poids brutkg Cubage m3
A7009010100 1 Gittel:box 2032 20 Cartone, - KIT TCU DAI 20pc
A7002770300 4 Cartone Kit Kithlwasseranschluss 6pc
A7005060000 1 Cartone Kit E-Motor Schaltung 6pc
150 kg
e wh
UN-Nr, Klassa Ziffar Buchstabe (ADR)
Un-No, Classe Chiffre Lettre {ADR)
Absend| Wah Empfd
1 3 Istruzioni del mittente - 1 9 zu zshlen vom: |_~e§,§2d§£ur Monﬁ;ﬁ L:‘ gesq%far[alre
Instructions de I'expediteur { formalitds et autres) A payer par.
) Prbd transpor
Ermatigungen
Réductions -
Zelschensumme
Selde
Zuschlage
:S_ugplémgnis
Frals accessolres
Senstiges
Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summs! Totald payer

|4 Rdckerstattung / Remboursement

1 5 Frachizahlungsanwalsung/ Prescription d'afifranchissement

20 Convenzieni particolari / Conventions particulieras

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco | EX WORKS

21 Compliato a /Etebiliea MODUGNO amiie

24 Merce ricevuta Data

Riception des marchandises  Data

22 Magna PT S.p.a. - VIA DEI CICLAMIN], 4
170026 MODUGNO - BAR

{Firma e fimbro del mittente)
{Signature et timbre da L éxpediteur)

23 TARGA : \b\}( (;(;D \Z/ \/ S,

(Fima e timbro del trasportatore) . i .
(Signature et timbre du transporteur) {Firma e timbro de! destinatario)

g {Sipnature et timbre du destinataire)
2 5 b Paletten-Absender — Expéditeur des paletles. Paletten ~ Empfénger — Destinataire des palettes
Angaben zur Emmittlung der Entfernung mifGrenziibergiingan
van bis km Art Anzahl | Kein- Tausch usch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- \ Euro-
Palatte palette
Gitterbox- Gitterbox-
Paletie Paletie
Einfach- Einfach-
Paletie Palette
26 Vertragspaniner des Frachtfihrers
27 Amtiiches Kennzelchen Nutzlast in kg Bestatigung  des Empfangers Bestatigung des Fahrers
‘Targa
motrice
Targa
rimorchio

Benutzte Gen.- Nr.

National Bilateral EG CEMT
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